In memoriam

DIMENSIUNILE
PERSONALITATII
ACAD. SILVIU BEREJAN

Dr. hab., prof-univ. Gheorghe POPA

in zilele cand lumea intelectuala (si nu numai
intelectuala!) romaneasca (si nu numai romaneas-
cal) evocd personalitatea regretatului acad. Silviu
Berejan, de la nasterea caruia s-au implinit 85 de
ani, Universitatea balteand parcd ar avea motive
sd fie cu sufletul Tmpacat. Distinsul savant a deti-
nut titlul didactico-stiintific de profesor de Balti.
Institutia a rganizat doua Conferinte nationale (si
publicarea ulterioara a materialelor) cu prilejul var-
stei de 75 si 80 de ani ai redutabilului om de stiinta.
A editat lucrarea ,,Academicianul Silviu Berejan.
Biobibliografie” (285 p.). A participat, in calitate de
co-organizator, la doud manifestari stiintifice con-
sacrate ilustrului academician. In subsidiar, am mai
putea adauga ca universitarii balteni au scris peste
25 de materiale ce au reflectat in exclusivitate viata
si activitatea reputatului academician. Si totusi...

Vorba e ca in cazul dat avem de a face cu o per-
sonalitate iesitd din comun, ale carei dimensiuni ur-
meaza a fi pe indelete si in profunzime identificate,
evaluate si valorificate. Consemnarile de mai jos
confirma cu prisosinta aceastad afirmatie.

e FEugeniu Cogseriu: ,Meritele dlui Berejan in
domeniul lingvisticii sunt incontestabile si unanim
recunoscute in stiinta nationald si internationald. DI
Berejan este astazi savantul cel mai de seama din
Republica Moldova in acest domeniu, si, anume,
atat in ce priveste lingvistica generala (mai ales
semantica), cat si in ce priveste lingvistica roma-
neasca, atat sincronicd, cat si diacronica”. Desi nu
detinem in totalmente informatia, dar avem ferma
certitudinea ca niciun lingvist (§i nu numai din Re-
publica Moldova) — ca cercetator al limbajului — nu
s-a invrednicit de o asemenea 1nalta apreciere din
partea celui sub steaua caruia se va dezvolta stiinta
limbajului in secolul al XXI-lea.

e Jon Efcu: ,,Revolutia limbii din 1989, care
s-a incheiat cu adoptarea legilor cu privire la statu-
tul limbii romane la est de Prut si revenirea la grafia
latind, a fost pregatita, pe parcursul a mai bine de
patru decenii, de scriitori, de intelectuali, dar funda-
mentarea teoretica le-a revenit, evident, lingvistilor,
S. Berejan impunandu-se si de aceastd data ca una
dintre figurile proeminente”. Pentru a se patrunde
de acest adevar, l-as Indemna pe curiosul cititor sa

Silviu BEREJAN
(30.07.1927-10.11.2007)

ia 1n calcul si faptul cd, dupa stiinta noastra, S. Be-
rejan a fost nu numai ,,un model de rectitudine si
de etica stiintifica” (E. Coseriu) in chestiunea lim-
bii nationale sau cel mai productiv savant in aceasta
perioada (peste saptezeci de interventii — articole,
interviuri, emisiuni radiofonice si televizate, mese
rotunde etc.), dar si cercetatorul cel mai ,,generos”
in furnizarea celor mai ponderate si convingatoare
argumente. Astfel, pornind de la conceptele cose-
riene de unitate a limbii, limba istorica, limba co-
mund, limba functionala, limba exemplara, S. Be-
rejan ajunge la concluzia ferma ca unitatea limbii
romane se prezintd, dupa cum e si firesc, ca o unitate
in diversitate, retindndu-se insd mentiunea ca ,,dife-
rentele dialectale din limbile istorice nu afecteaza
unitatea functionala a limbii poporului care o vor-
beste, mai cu seama cand pe baza varietatilor locale
(dialectale) ale aceleiasi limbi comune s-a constituit
o limba de culturd — una singura, care a fost con-
sacratd printr-un corpus de scrieri de mare valoare,
anume in aceasta calitate a sa de limba exemplara.”
[11,p. 15]

e  Onufrie Vinteler: ,Niciun alt lingvist pana
la el (S. Berejan — n.n.) nu s-a implicat atat de pro-
fund si cu atata competenta in cercetarea acestei ca-
tegorii semantice (a sinonimiei — n.n.). Rezultatele
cercetdrii sale, In acest domeniu, ca de altfel si in
alte domenii, prevaleaza nu numai in lingvistica ro-
maneascd, ci si 1n lingvistica altor tari.” E regretabil
doar faptul cd monografia despre sinonimie, care
a aparut in limba rusa si gratie cireia ,,autorul ei a
devenit cel mai competent specialist in sinonimie,
recunoscut ca atare de catre lingvistii europeni si nu
numai”, nu a fost tradusa si in alte limbi, inclusiv in
romana.
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e Stelian Dumistracel: ,,Contributiile D-Sale,
originale si provocatoare de emulatie epistemologi-
ca, In domeniul teoriei limbii, al gramaticii, al le-
xicologiei, lexicografiei si limbii literare, privitoare
la campurile semantice, echivalenta semantica a
unitatilor lexicale, la sinonimie, referitoare la infini-
tiv (din punct de vedere morfologic si sintactic), la
terminologia tehnico-stiintifica si avand ca obiectiv
major si cultivarea limbii, sunt unanim apreciate si
puse in lucrare de specialisti.” Meditand asupra pri-
oritatilor stiintifice enumerate, care ne permit lesne
sa deducem ca S. Berejan s-a impus ca un redutabil
savant, volens-nolens ne gandim si la atuurile care
i-au asigurat o atare ascensiune: capacitatile native,
munca de zi cu zi, rara facultate de a diseca feno-
menele si de a sintetiza rezultatele acestei disecari,
competenta de a decanta punctele de vedere traditi-
onale sau moderne, evitarea tentatiei de a merge pe
cai batatorite si, nu in ultima instanta, temeritatea de
a nu se lasa influentat ,,din stdnga sau din dreapta,
de deasupra sau dedesubt”.

e Nicolae Matcas: ,,Toata viata s-a temut sa
nu-i ceara diavolul sa-si vanda si sufletul pentru
cei treizeci de arginti. Si a rezistat: cu verticalitate
de om, mai intai, si cu demnitate de om de stiinta,
in al doilea rand”. In acest context, cititorii ar mai
trebui sa stie suplimentar ca, in genere, savantul
S. Berejan era omul care manifesta indiferenta fata
de calomnii si suspiciuni, ierta pe cei ingrati sau pe
cei recalcitranti la adevarul stiintific, pentru ca ,,sa
se ia la hartd meschinad cu oamenii nestiutori, rau
intentionati sau, pur si simplu, necinstiti in actiuni
nu are niciun rost”.

o Alexandru Bantos: ,,[S. Berejan] este ani-
matorul si protagonistul a numeroase sesiuni, confe-
rinte, simpozioane etc. republicane §i internationale,
ce abordau, sub diferite aspecte, unitatea culturala
si istorica moldo-romana si care urmau sa aduca
schimbarea in mentalitatea basarabenilor, inclusiv
in randul celor din varful piramidei sociale.” Cei
neavizati ar trebui sa stie ca, gratie acestor manifes-
tari stiintifice (organizate nemijlocit de S. Berejan
inca din perioada ex-URSS-ului), a devenit tot mai
cunoscut in randurile intelectualilor din afara tarii
atat conceptul de ,,unitate culturald si istorica mol-
do-romana”, cat si potentialul stiintific al lingvisti-
lor basarabeni.

e Anatol Ciobanu: ,FEruditia exceptionala,
bunatatea sufleteascd, omenia, caracterul incorupti-
bil, transparenta, intransigenta fatd de pirateria inte-

lectuala manifestata prin plagiat s.a., fata de tot ce
e urat, necinstit, ignorant si repulsiv, Silviu Berejan
este un adversar declarat al platitudinii in gandire si
in expresie, al non-valorii, in general”. Desi aceasta
dimensiune — cea deontologicd — a fost remarcata
de mai multi specialisti, ne vom permite sa ilustram
calitatea respectiva prin invocarea unui exemplu
concret. Intr-o discutie virulenti cu un functionar
din cadrul Consiliului National pentru Acreditare si
Atestare care Incerca sa-si justifice disperat pozitia
prin referire la Regulamentele in vigoare, academi-
cianul i-a taiat-o brusc: ,,Pe mine nu ma interesea-
za articolele neghioabe din Regulamentele la care
dumneata faci referinta. In plus, eu nu sunt omul
care greblez doctoranzi, desi as putea sa fac uz de
acest privilegiu”. Da, intr-adevar, S. Berejan a avut
o ,,greblda”, a carei dinti de aur nu au fost la che-
remul oricui. Daca si punea academicianul aceasta
,»grebla” in slujba cuiva, o facea doar in situatia cand
gasea rezonabil acest lucru. Pacat ca, dupa plecarea
acad. S. Berejan la cele vesnice, aceasta unealta isi
cauta insistent un vrednic stapan.

e  Grigore Vieru: ,,Primiti, va rog, floarea ini-
mii tuturor intelectualilor nostri, Maestre!” Si de
aceasta data, un alt Maestru — Gr. Vieru — ne salvea-
za de un eventual verdict al judecatii de-apoi: or, de
cele mai multe ori, ne place sa fim laudati, dar sa nu
laudam, agteptam sa ne fie evidentiate virtutile, dar
intarziem sa apreciem meritele celor din preajma.

... A plecat in alta lume, considerandu-se feri-
cit, probabil, deoarece, spre deosebire de altii, prof.
S. Berejan si-a pierdut doar anii, nu insa si pe sine
insusi: ,,<...> nu regret totusi viata trdita, caci, la
urma urmei, am studiat si mi-am aparat, cat si cum
am putut, limba neamului. $i asta vreau s-o afirm
acum, inspre apusul vietii, deschis: am iubit dintoz-
deauna limba si neamul si anume aceste sentimente
mi-au insuflat energie si putere de rezistenta”.

Am evidentiat In mod special acest dintotdeau-
na, intrucat avem ferma certitudine ca acad. S. Be-
rejan se simte si se va simti fericit si in lumea celor
drepti (or atagamentul declarat aproape testamentar
fatd de limba si neam pe care ,,le va iubi si in conti-
nuare cu aceeasi intensitate si le va apara cu aceeasi
perseverentd” este o dovada in acest sens), dupa
cum nici aici, pe Pamant, n-a pregetat de a ne face
si pe noi fericiti pentru totdeauna (oare faptul ci o
Familie, o Academie, un Neam, o Limba au ramas
nu numai indoliate, dar si mai sarace, nu e o dovada
in acest sens?).
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